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I. DISPOSICIONS XERAIS

XEFATURA DO ESTADO

12326 Lei 25/2014, do 27 do novembro, de tratados e outros acordos internacionais.

FELIPE VI

REI DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as Cortes Xerais aprobaron e eu
sanciono a seguinte lei:

PREAMBULO
I

A Convencién de Viena sobre o dereito dos tratados, do 23 de maio de 1969, codifica
con vocacion universal as cuestions esenciais do proceso de celebraciéon e entrada en
vigor dos tratados internacionais subscritos entre Estados, asi como a sua observancia,
aplicacion e interpretacion. Ainda que non abrangue a regulacidon de cuestions como a
sucesion de Estados en materia de tratados ou a responsabilidade derivada do
incumprimento, pédese seguir considerando como ‘o Tratado dos tratados’ e o reflexo do
dereito consuetudinario na materia.

A Convencién de Viena sobre o dereito dos tratados entre Estados e organizacions
internacionais ou entre organizaciéns internacionais, do 21 de marzo de 1986, que ainda
non entrou en vigor, completa o ambito de aplicacion material da Convencion de 1969 e
regula os tratados entre un ou varios Estados e entre unha ou varias organizacions
internacionais, asi como os tratados subscritos entre organizacions internacionais.

Espania é Estado parte da Convencion de Viena de 1969 sobre o dereito dos tratados
e prestou o consentimento en obrigarse pola Convencién de 1986 o 24 de xullo de 1990.
Ambas as duas convencions configuran o marco de referencia da presente lei.

No noso ordenamento xuridico, a Unica norma especifica reguladora dos tratados é o
Decreto 801/1972, do 24 de marzo, sobre ordenacién da actividade da Administracion do
Estado en materia de tratados internacionais. No seu momento, este decreto logrou
acomodar o ordenamento xuridico espanol as exixencias de dereito internacional en
materia de tratados internacionais e deu resposta as remisiéns ao dereito interno que
facia a Convencion de Viena de 1969.

Non obstante, co paso do tempo o Decreto 801/1972, do 24 de marzo, quedou
obsoleto tanto polo notable desenvolvemento experimentado polo dereito internacional ao
longo das ultimas catro décadas como polos profundos cambios politicos e constitucionais
vividos por Espafia desde 1972. Iso fai de todo punto necesario substituir o decreto por
unha nova regulacién que, de forma sisteméatica e actualizada, regule a actividade do
Estado en materia de tratados internacionais e outros acordos internacionais. Esta
necesidade sublifnarona tanto as propias administraciéns publicas coma os ambitos
académico e doutrinal.

En efecto, o dereito internacional contemporaneo cofieceu un desenvolvemento que
o colocou nunha situaciéon que pouco ten xa que ver coa existente no momento de
aprobacion do Decreto 801/1972, do 24 de marzo. As convencidons de Viena de 1969 e
1986 son, sen dubida, o marco de referencia en materia de tratados internacionais,
pero dificiimente se pode obviar a existencia de determinados fenédmenos de novo cufio
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e cambios dentro da comunidade internacional que tamén tiveron profundas
consecuencias na practica internacional dos Estados e, moi en particular, na sua
actividade convencional. Asi, en primeiro lugar, destaca a multiplicacion de
organizacions internacionais con capacidade, en moitos casos, para subscribir acordos
internacionais cos Estados. Exemplo particularmente salientable € o da Unidn Europea
Xxa que tanto a sua natureza supranacional coma a atribucién de amplas competencias
en materia exterior a empurran a subscricion de acordos internacionais, e destaca polas
stias consecuencias para os Estados membros a peculiar e complexa categoria dos
acordos mixtos con paises terceiros.

En segundo termo, hai que ter presente que a practica en materia convencional se
foi facendo cada vez mais intensa, complexa e fértil sobre a base do principio de
autonomia da vontade, o cal deu orixe a novas formas de acordos e novos problemas de
aplicacion. Neste sentido, o dereito interno dun Estado pode establecer a distincion entre
tratados e outros tipos de acordos internacionais, posibilidade que prevén expresamente
as convencions de Viena de 1969 e 1986 nos seus respectivos artigos 2.2. Asi, en
relacion coas novas formas de acordos, cabe citar os acordos de execucion de tratados
internacionais, normalmente denominados na practica espafola ‘acordos internacionais
administrativos’ e a subscricion de acordos internacionais non normativos,
frecuentemente denominados memorandos de entendemento ou identificados mediante
a sigla MOU derivada da denominacion inglesa Memoranda of Understanding, que
instrumentan a asunciéon de compromisos politicos. Agora ben, iso non impide en modo
ningun que coexistan categorias diferentes as tres reguladas por esta lei que se rexen,
todas elas, polo dereito interno dos Estados.

Desde a perspectiva interna, os artigos 56, 63.2 e 93 a 96 da Constituciéon espafiola
de 1978 regulan a actividade exterior do Estado en materia de tratados internacionais e,
en boa medida, o Decreto 801/1972, do 24 de marzo, non resulta compatible con eles.
Non en van, a entrada en vigor da Constitucion espafiola significou, en virtude do punto
terceiro da sua disposicién derrogatoria unica, a terminacion de vixencia daquelas partes
do Decreto 801/1972, do 24 de marzo, que eran incompatibles coa Carta Magna, e tal era
0 caso polo menos dos titulos V e VI do citado decreto. Ata 0 momento este baleiro
normativo foi cuberto na practica por tres vias principais. En primeiro lugar, pola emision
dun bo nimero de circulares e ordes ministeriais que foron articulando de forma dispersa
os tramites que se deben seguir na tramitacion interna dos tratados internacionais e dos
outros posibles acordos internacionais. En segundo lugar, pola tarefa interpretadora do
Tribunal Constitucional, asi como polo labor asesor do Consello de Estado e da Asesoria
Xuridica Internacional do Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion. E en terceiro
lugar, dado o silencio do Decreto 801/1972, do 24 de marzo, a proposito da aplicacion, os
xuices ordinarios tamén desempefaron un papel de primeira orde.

Asi mesmo, o deseio territorial do Estado realizado tras a entrada en vigor da
Constitucion espariola de 1978 significou o recofiecemento as comunidades auténomas,
a través dos seus respectivos estatutos de autonomia, de relevantes competencias en
materia de accion exterior. Desta forma, como consecuencia do previsto no punto terceiro
do artigo 149.1 da Constitucion espafiola, o Estado poste unha competencia de caracter
exclusivo en materia de relaciéns internacionais que, con base nunha asentada
xurisprudencia do Tribunal Constitucional, inclie no seu nucleo duro precisamente a
capacidade de subscribir tratados internacionais, o chamado ius ad tractatum. Non
obstante, as comunidades auténomas tefien competencia para despregar certas
actividades de accion exterior entre as cales cabe, por exemplo, a subscricion de acordos
internacionais non normativos. Tamén dispofien de competencia para subscribir acordos
internacionais administrativos, en concrecién ou execuciéon dun tratado. Gozan, ademais,
de competencias noutros aspectos da accion exterior que tamén tefien consecuencias na
propia politica exterior do Estado en materia de subscricion de tratados internacionais e
que deben ser obxecto de regulacién para garantir a sua axeitada insercién dentro da
competencia exclusiva do Estado derivada dos artigos 97 e 149.1.3.2 da Constitucion
espanola. Tal é o caso, por exemplo, do dereito das comunidades autébnomas a propor a
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apertura de negociacions para a subscricion de tratados sobre materias respecto das
cales acrediten un interese xustificado, o dereito a seren informadas da negociacion de
tratados internacionais que afecten as slias competencias ou o dereito a solicitar ao
Goberno formar parte da delegacion espafiola que negocie un tratado internacional que
afecte competencias das comunidades autbnomas.

Igualmente, a pertenza de Espafia a Unidn Europea ten profundas repercusions no
ambito da subscricion de tratados internacionais e doutros acordos internacionais. Non en
van a Unién goza de personalidade xuridica propia e de amplas competencias en materia
exterior, o cal se traduce na posibilidade de subscribir acordos internacionais con paises
terceiros ou organizacions internacionais. Os ditos acordos vinculan tanto as institucions
da Union coma os Estados membros e son de dispar natureza segundo sexa a
competencia da Unién sobre a cal se basee. Poden existir, polo tanto, acordos que
subscriba s6 a Unién cun pais terceiro ou unha organizacion internacional, sen
participacion ningunha dos Estados membros, se a Unién goza de competencia exclusiva
para iso. Pero poden existir acordos en que, xunto a Union, participen tamén os Estados
membros, se se trata de competencias compartidas; precisamente por este motivo xurdiu
a peculiar categoria dos acordos mixtos. Pola sua vez, segundo sexa o seu contido,
natureza e finalidade, existe unha ampla variedade de posibilidades de acordos: acordos
de asociacion, acordos comerciais, acordos de adhesion, entre outros. Tratase, en
calquera caso, dun ambito especifico en que o tratamento xuridico que dea cada Estado
membro exixe tamén unhas especificidades e unha flexibilidade que permitan asumir as
peculiaridades derivadas da pertenza a un proceso de integracion de caracter
supranacional.

Este escenario exixe unha actualizacion do instrumento xuridico que regula a
ordenacién da actividade do Estado en materia de tratados internacionais e doutros
acordos internacionais e aconsella un rango legal para atender o que xa foron
recomendacions do Consello de Estado. Neste sentido, cando no seu momento se estaba
a preparar o Decreto 801/1972, do 24 de marzo, o Consello de Estado chamou a atencién
sobre o feito de que «o interese publico e a seguridade xuridica aconsellan que se dite
unha disposicién de rango legal» nos seus ditames numero 37.248 e 37.068, do 19 de
novembro de 1971. De igual modo, unha vez en vigor a Constitucion espafiola de 1978, o
Consello de Estado volveuse pronunciar no mesmo sentido con ocasién do informe que
emitiu a propdsito do anteproxecto de lei de tratados que se preparou en 1985, ben que
non chegou a se remitir as Cortes Xerais, no seu ditame numero 47.392, do 21 de febreiro
de 1985. Iso obedece, entre outros aspectos, a que «a materia afecta as relacidons entre
organos constitucionais e, asi mesmo, entre os ordenamentos xuridicos nacional e
internacional, regula a producion e aplicacién de normas xuridicas convencionais
(Constitucion espafiola, artigo 96) e, finalmente, porque o artigo 63.2 da Constitucion
espafola establece en realidade unha reserva de lei». En efecto, esta disposicion
establece que «ao rei lle corresponde manifestar o consentimento do Estado para
obrigarse internacionalmente por medio de tratados, de conformidade coa Constitucion
espanola e coas leis».

Asi as cousas, o contido desta Lei de tratados e outros acordos internacionais
articulase arredor de cinco grandes titulos. O punto de partida configurano as disposicidns
xerais do titulo |, que precisan o alcance material da lei e inclien definicidons dos principais
conceptos manexados na lei. A continuacion, como nucleo fundamental desta, regulase
no titulo Il todo o relativo & competencia para a subscricidon e a subscricion mesma dos
tratados internacionais, diferenciando, da mesma forma que fai o Convenio de Viena de
1969 sobre dereito dos tratados, entre a representacion internacional de Espana, o
proceso de subscricidn, a publicacion e o rexistro, a execucion e observancia e a emenda,
suspension e denuncia. A partir de ai, a lei dedica os dous titulos seguintes a regulacién
de duas importantes modalidades de acordos internacionais de relevancia crecente na
practica internacional que, non obstante, non gozan da natureza dos tratados
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internacionais, isto &, os acordos internacionais administrativos, titulo Ill, e os acordos
internacionais non normativos, titulo IV. Ambas as duas modalidades precisan unha
regulacién dos aspectos propios da sua natureza, cualificacion, tramitacion e, segundo os
casos, publicacién ou rexistro administrativo. Por ultimo, en razén da natureza do noso
Estado autondmico e das competencias asumidas en materia de accion exterior polas
comunidades autonomas a través dos seus respectivos estatutos de autonomia, a lei
presta particular atencién a participacion destas comunidades auténomas, titulo V, tanto
na subscricion de tratados internacionais coma de acordos administrativos e acordos non
normativos. Finalmente, a lei péchase coas correspondentes disposicions adicionais,
derrogatoria e derradeiras.

TITULO |

Disposicions xerais

CAPITULO |

Obxecto e definiciéons

Artigo 1. Obxecto.

A presente lei ten por obxecto regular a subscricion e aplicacion por Espafia dos
tratados internacionais, dos acordos internacionais administrativos e dos acordos
internacionais non normativos definidos no artigo 2.

Artigo 2. Definicions.
Para os efectos desta lei enténdese por:

a) «Tratado internacional»: acordo subscrito por escrito entre Espafia e outro ou
outros suxeitos de dereito internacional e rexido polo dereito internacional, xa conste nun
instrumento Unico ou en dous ou mais instrumentos conexos e calquera que sexa a sua
denominacion.

b) «Acordo internacional administrativo»: acordo de caréacter internacional non
constitutivo de tratado que subscriben 6rganos, organismos ou entes dun suxeito de
dereito internacional competentes por razén da materia, cuxa subscricidn esta prevista no
tratado que executa ou concreta, cuxo contido habitual € de natureza técnica calquera
que sexa a sUa denominacion e que se rexe polo dereito internacional. Non constitie
acordo internacional administrativo o celebrado por eses mesmos 6rganos, organismos
ou entes cando se rexe por un ordenamento xuridico interno.

c) «Acordo internacional non normativo»: acordo de caracter internacional non
constitutivo de tratado nin de acordo internacional administrativo que subscriban o Estado,
o Goberno, os d6rganos, organismos e entes da Administracion xeral do Estado, as
comunidades auténomas e cidades de Ceuta e Melilla, as entidades locais, as
universidades publicas e calquera outro suxeito de dereito publico con competencia para
iso, que contén declaraciéns de intencions ou establece compromisos de actuacion de
contido politico, técnico ou loxistico, e non constitle fonte de obrigas internacionais nin se
rexe polo dereito internacional.

d) «Suxeito de dereito internacional»: un Estado, unha organizacién internacional ou
outro ente internacional que goce de capacidade xuridica para subscribir tratados
internacionais.

e) «Plenipotencia» ou «plenos poderes»: documento que acredita unha ou varias
persoas para representar a Espafia na negociacién, adopcién ou autenticacién do texto
dun tratado internacional, para expresar o consentimento en obrigarse por este ou para
executar calquera outro acto con respecto a un tratado.

f) «Negociacion»: proceso polo cal se elabora o texto dun tratado internacional.



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 288 Venres 28 de novembro de 2014

Sec. I.

g) «Negociador»: o representante do suxeito de dereito internacional que participa
na elaboracion e adopcién do texto dun tratado internacional.

h) «Adopcidny»: acto polo cal Espafia expresa o seu acordo sobre o texto dun tratado
internacional.

i) «Autenticacion»: acto polo cal Espafia establece como correcto, auténtico e
definitivo o texto dun tratado internacional.

j) «Rubrica»: acto polo cal Espafia autentica un tratado internacional mediante unha
sinatura abreviada ou as iniciais do plenipotenciario.

k) «Sinatura»: acto polo cal Espafia autentica un tratado internacional ou manifesta
o consentimento en obrigarse por el.

I) «Sinatura ad referendum»: acto polo cal Espafia asina, sen a autorizacion previa
do Consello de Ministros, un tratado internacional, e que equivalera a sinatura definitiva
unha vez aprobada a sinatura ad referendum polo Consello de Ministros.

m) «Troca de instrumentos»: acto polo cal Espafa e outro suxeito de dereito
internacional autentican ou manifestan o consentimento en obrigarse por un tratado
constituido por instrumentos, cando se dispofia que este acto tefia ese efecto ou cando
conste doutro modo que ambos os dous suxeitos de dereito internacional convifieron que
o tefia.

n) «Ratificacion»: acto, precedido dunha sinatura de autenticacion, polo que Espafia
fai constar o seu consentimento en obrigarse polo tratado internacional, mediante o
instrumento regulado no artigo 22 desta lei.

f) «Adhesion»: acto polo cal Espafia fai constar o seu consentimento en obrigarse
por un tratado multilateral, cando non foi previamente asinado ou ratificado por Espafia,
mediante o instrumento regulado no artigo 22 desta lei.

o) «Aceptacion», «aprobacién» e «notificacion»: denominaciéns do acto, con
idénticos efectos, polo que Espafia fai constar o seu consentimento en obrigarse por un
tratado internacional, asinasese ou non o texto do tratado.

p) «Contratante»: suxeito de dereito internacional que consentiu en obrigarse por un
tratado internacional, entrase ou non en vigor.

q) «Parte»: suxeito de dereito internacional que consentiu en obrigarse por un
tratado internacional e para o cal o dito tratado esta en vigor.

r) «Reservay: declaracion unilateral realizada por Espafia ao asinar, ratificar, aceptar
ou aprobar un tratado internacional ou ao se adherir a el, para excluir ou modificar os
efectos xuridicos de certas disposicions do tratado na sua aplicacion a Espafia, calquera
que sexa o0 seu enunciado ou denominacion.

s) «Obxeccion a unha reserva»: declaracion unilateral pola que Espafia expresa a
sua desconformidade en relacién coa reserva formulada previamente por outro suxeito de
dereito internacional.

t) «Declaracioén interpretativa»: manifestacion de vontade realizada unilateralmente
por Espafa para precisar ou aclarar o sentido ou alcance que atriblue ao tratado
internacional ou a algunha das suas disposiciéns, calquera que sexa o seu enunciado ou
denominacion.

u) «Denuncia»: acto polo cal Espafa fai constar o seu consentimento para dar por
finalizadas respecto a si mesma as obrigas derivadas dun tratado.

CAPITULO I
Competencias en materia de tratados e outros acordos internacionais

Artigo 3. Competencias do Consello de Ministros.
Corresponderalle ao Consello de Ministros:

a) Autorizar a sinatura dos tratados internacionais e actos de natureza similar a
sinatura, conforme o disposto no artigo 14.

b) Aprobar a sua sinatura ad referendum.

c) Autorizar a sta aplicacion provisional, nos termos previstos pola presente lei.
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d) Aprobar e acordar a remision as Cortes Xerais dos proxectos de lei organica
previstos no artigo 93 da Constitucion.

e) Acordar a solicitude de autorizacion previa e dispor para este efecto a remisién as
Cortes Xerais dos tratados internacionais nos supostos do artigo 94.1 da Constitucion.

f) Dispor a remisién ao Congreso dos Deputados e ao Senado do resto dos tratados
internacionais para os efectos do artigo 94.2 da Constitucion espafiola.

g) Acordar a manifestacion do consentimento de Espafa para obrigarse mediante
un tratado internacional e, de ser o caso, as reservas que pretenda formular.

h) Cofecer dos acordos internacionais administrativos e dos non normativos cuxa
importancia asi o aconselle.

Artigo 4. Competencias do Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion.

1. No ambito da Administracién xeral do Estado, o Ministerio de Asuntos Exteriores
e de Cooperacion:

a) Exercera a competencia xeral en materia de tratados internacionais e as
atribucidns que non correspondan a outros ministerios que, por razén da materia, resulten
competentes na negociacion e seguimento deles.

b) Prestara asistencia técnica, como departamento especializado en materia de
dereito internacional, aos 6rganos e entes intervenientes na celebracion de tratados e
doutros acordos internacionais, e asesoraraos na dita materia de conformidade co
previsto na Lei 52/1997, do 27 de novembro, de asistencia xuridica ao Estado e
institucidns publicas.

c) Fara o seguimento da actividade convencional, informara sobre iso os 6rganos
colexiados do Goberno e formulara ante eles as propostas de decisiéon que procedan.

2. En relacién coas restantes administracions publicas, o Ministerio de Asuntos
Exteriores e de Cooperacién exercera tarefas de asesoramento, coordinacion e as demais
funcions que se lle atribten nesta lei.

Artigo 5. Competencias dos departamentos ministeriais.

Corresponderalles aos departamentos ministeriais respecto dos tratados e doutros
acordos internacionais que os afecten no ambito das suas respectivas competencias:

a) Ainiciativa na negociacion do tratado ou acordo.

b) Aformulacién, desenvolvemento e conclusién da negociacion.

c) A presenza e participacién na subscricién, aplicacién e seguimento dos tratados
ou acordos.

d) Manter informado o Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion da
negociacion, aplicacion e seguimento dos tratados ou acordos.

e) A proposta ao Consello de Ministros, conxuntamente co Ministerio de Asuntos
Exteriores e de Cooperacion, dos acordos de autorizacién de rubrica, sinatura, troca de
instrumentos ou sinatura ad referendum, para os efectos da autenticacion, asi como a
proposta da aplicacién provisional.

Artigo 6. Comision interministerial de coordinaciéon en materia de tratados e outros
acordos internacionais.

Créase a Comisién interministerial de coordinacion en materia de tratados e outros
acordos internacionais como 6rgano colexiado de intercambio de informacién e
coordinacién dos departamentos ministeriais, cuxa composicion e funcionamento se
determinaran regulamentariamente.

A dita comisién establecera a forma de facer efectiva a cooperacién entre a
Administracion xeral do Estado e as comunidades auténomas e as cidades de Ceuta e
Melilla con finalidade informativa, e facer efectiva a sua participacion no cumprimento dos
compromisos internacionais formalizados por Espana.
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Artigo 7. Competencias das comunidades auténomas e cidades de Ceuta e Melilla e
entidades locais.

As comunidades auténomas poderan participar na subscricion de tratados
internacionais. Asi mesmo, as comunidades auténomas e as cidades de Ceuta e Melilla e
as entidades locais poderan subscribir outros acordos internacionais no marco das
competencias que lles outorgan os tratados internacionais, a Constitucion espafiola, os
estatutos de autonomia e o resto do ordenamento xuridico, nos termos establecidos no
titulo V desta lei.

TITULO Il

Dos tratados internacionais

CAPITULO |
Representacion internacional de Espaia

Artigo 8. Denominacién do Estado espariol.

A denominacion oficial do Estado espafiol nos tratados internacionais sera «Reino de
Espana».

Artigo 9. Nomeamento de representantes de Espana.

O ministro de Asuntos Exteriores e de Cooperacion, por proposta do ministerio ou
ministerios competentes por razén da materia, nomeara os representantes de Espafia
para a execucion de calquera acto internacional relativo a un tratado internacional.

Artigo 10. Plenos poderes.

1. Para executar en representacion de Espafia calquera acto internacional relativo a
un tratado e, en particular, para negociar, adoptar e autenticar o seu texto, asi como para
manifestar o consentimento de Espafa en obrigarse mediante tratado, a persoa ou
persoas que os leven a cabo deberan estar provistas dunha plenipotencia asinada polo
ministro de Asuntos Exteriores e de Cooperacion en nome do rei.

2. Non necesitaran plenipotencia para representar a Espafa:

a) O rei, o presidente do Goberno e o ministro de Asuntos Exteriores e de
Cooperacion.

b) Os xefes de mision diplomatica e de representacidon permanente ante unha
organizacion internacional para a negociacion, adopcién e autenticacion do texto dun
tratado internacional entre Espafia e o Estado ou organizacion ante os cales se encontran
acreditados.

c) Os xefes de mision especial enviados a un ou varios Estados estranxeiros para a
negociacion, adopcién e autenticacion do texto dun tratado internacional entre Espaina e
calquera dos Estados a que foi enviada a mision.

d) Os representantes acreditados ante unha conferencia internacional ou ante unha
organizacién internacional ou un dos seus 6rganos, para a negociacion, adopcion e
autenticacion do texto dun tratado internacional elaborado no seo de tal conferencia,
organizacion ou érgano.

3. Aexecucion dun acto internacional relativo ao proceso de subscricion dun tratado
internacional por persoa non provista de plenipotencia non producira efectos xuridicos,
salvo que o ministro de Asuntos Exteriores e de Cooperacién valide o acto.
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CAPITULO Il

Subscricion dos tratados internacionais

Artigo 11.  Negociacion.

1. Os departamentos ministeriais negociaran os tratados internacionais no ambito
das suas respectivas competencias, en coordinacion co Ministerio de Asuntos Exteriores
e de Cooperacion.

2. A apertura do proceso de negociacién dun tratado internacional someterase a
cofiecemento previo dos érganos colexiados do Goberno a través da Comision Xeral de
Secretarios de Estado e Subsecretarios. Para tal efecto, o Ministerio de Asuntos Exteriores
e de Cooperacion, por iniciativa dos ministerios interesados, elevara un informe coa
relacion dos procesos de negociacién cuxa apertura se propdn, que incluira unha
valoracion sobre a oportunidade de cada un deles no marco da politica exterior espafiola.

3. As comunidades auténomas e as cidades de Ceuta e Melilla poderan participar
nas negociacions dun tratado internacional nos termos previstos no titulo V.

Artigo 12.  Adopcion.

Corresponderalles aos negociadores adoptar o texto dun tratado internacional. No
suposto dun texto elaborado por unha conferencia internacional, ou no seo dunha
organizacion internacional, a adopcién realizarase de conformidade co regulamento da
dita conferencia, coas regras da organizacion e, na sua falta, de acordo coas normas
xerais de dereito internacional.

Artigo 13.  Autenticacion.

1. O texto dun tratado internacional autenticarase mediante o procedemento que nel
se prescriba ou convefan os negociadores. Na falta de prevision ou acordo, o texto
quedara establecido como auténtico mediante a sinatura, a sinatura ad referendum ou a
rabrica postas no texto do tratado ou na acta final da conferencia internacional na cal
figure o dito texto.

2. Os tratados internacionais de caracter bilateral subscritos por Espafia estaran
sempre redactados en espafol e asi se fara constar neles, sen prexuizo de que tamén
poidan estalo noutra ou noutras linguas espafiolas que sexan cooficiais nunha
comunidade auténoma ou en linguas estranxeiras.

Artigo 14. Autorizacion de sinatura e actos de natureza similar.

1. O Consello de Ministros autorizara a rubrica, sinatura ou troca de instrumentos,
segundo sexa o caso, dun tratado internacional, e aprobara a sua sinatura ad referendum.

A proposta ao Consello de Ministros sera elevada polo ministro de Asuntos Exteriores
e de Cooperacion e, de ser o caso, conxuntamente co titular do departamento ministerial
que sexa competente por razén da materia.

2. O presidente do Goberno e o ministro de Asuntos Exteriores e de Cooperacion
poderan asinar ad referendum calquera tratado internacional. A sinatura ad referendum
por calquera outro representante de Espafa precisara a autorizacion do ministro de
Asuntos Exteriores e de Cooperacion.

O ministro de Asuntos Exteriores e de Cooperacion, conxuntamente co titular do
departamento ministerial competente por razén da materia, elevara a sinatura ad
referendum para a sua aprobacién ao Consello de Ministros e comunicara a aprobacién
ao depositario ou, de ser o caso, a contraparte.

3. A aprobacion polo Consello de Ministros da sinatura ad referendum dun tratado
equivalera a sinatura definitiva con efectos de autenticacion.

Artigo 15.  Aplicacioén provisional.

1. O Consello de Ministros, por proposta do ministro de Asuntos Exteriores e de
Cooperacién, e por iniciativa motivada do departamento competente para a sla
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negociacion, autorizara a aplicacién provisional, total ou parcial, dun tratado internacional
antes da sua entrada en vigor. O Ministerio da Presidencia comunicara o acordo de
autorizacion as Cortes Xerais.

2. A aplicacion provisional non se podera autorizar respecto dos tratados
internacionais a que se refire o artigo 93 da Constitucion espafola.

3. No suposto de que se trate dun tratado internacional comprendido nalgun dos
supostos do artigo 94.1 da Constitucion espafola, se as Cortes Xerais non conceden a
preceptiva autorizacién para a conclusion do dito tratado, o ministro de Asuntos Exteriores
e Cooperacion notificaralles de inmediato aos outros contratantes, entre os cales o tratado
se aplica provisionalmente, a intencién de Espafia de non chegar a ser parte nel, e nese
momento rematara a sua aplicacion provisional.

4. O Consello de Ministros autorizara a aplicaciéon provisional dos tratados
internacionais que impliquen obrigas financeiras para a Facenda publica e o desembolso
de fondos con caracter previo a sua ratificacion e entrada en vigor, por iniciativa motivada
do departamento competente, sempre que exista crédito adecuado e suficiente nos
orzamentos xerais do Estado, de acordo co calendario de pagamentos previsto, logo de
informe do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas e por proposta do ministro
de Asuntos Exteriores e de Cooperacion.

Artigo 16. Manifestacion do consentimento en obrigarse por un tratado.

1. O Consello de Ministros acordara a manifestacion do consentimento de Espafia
en obrigarse por un tratado internacional, de conformidade coa Constitucion espariola e
coas leis, na forma convida polos negociadores.

2. Nos supostos de tratados que poidan estar incluidos nos artigos 93 e 94.1 da
Constitucion espafiola, os representantes de Espafia sé poderan convir aquelas formas de
manifestacion do consentimento que permitan a obtencién da autorizacion das Cortes
Xerais previamente a conclusién do tratado.

Artigo 17. Tramites internos previos a manifestacion do consentimento en obrigarse por
un tratado internacional.

1. A manifestacién do consentimento en obrigarse por un tratado internacional dos
previstos nos artigos 93 e 94.1 da Constitucion espanola requirira a autorizacion previa
das Cortes Xerais nos termos establecidos nos ditos preceptos.

2. O Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion, visto o informe da Asesoria
Xuridica Internacional acerca da tramitacion do tratado e en coordinacién co ministerio
competente por razén da materia obxecto do tratado, elevara ao Consello de Estado, de
acordo co artigo 22.1 da Lei organica 3/1980, do 22 de abril, do Consello de Estado, a
consulta acerca da necesidade de autorizacién das Cortes Xerais con caracter previo a
prestacién do consentimento en obrigarse por un tratado. Asi mesmo, corresponderalle
propofier ao Consello de Ministros, logo de ditame do Consello de Estado, o envio do
tratado as Cortes Xerais con ese fin.

3. O Consello de Ministros remitiralles as Cortes Xerais o tratado, xunto cos informes
e ditames existentes, asi como calquera outro posible documento anexo ou
complementario do tratado, as reservas ou declaracidéns que se propofia formular Espafa
ou realizasen outros Estados, asi como a indicacion, se é o caso, da existencia de
aplicacion provisional do tratado.

Artigo 18. Informacion ao Congreso dos Deputados e ao Senado.

1. De conformidade co establecido no artigo 94.2 da Constitucion espanola, o
Goberno informara inmediatamente o Congreso dos Deputados e o Senado da conclusion
de todo tratado internacional e remitiralle o seu texto completo, xunto coas reservas
formuladas e coas declaracions que Espana realizase, cos informes e ditames solicitados.

2. Respecto de todo tratado, as camaras e as suas comisions poderan solicitar, a
través dos presidentes daquelas, a informacién e colaboracién que precisen do Goberno
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e dos seus departamentos e de calquera autoridade do Estado e das comunidades
auténomas e cidades de Ceuta e Melilla.

Artigo 19.  Control previo de constitucionalidade.

O control previo de constitucionalidade dos tratados internacionais previsto no artigo
95 da Constitucién espafola tramitarase de conformidade co previsto no artigo 78 da Lei
organica 2/1979, do 3 de outubro, do Tribunal Constitucional, e nos regulamentos do
Congreso dos Deputados e do Senado.

Artigo 20. Troca ou depdsito dos instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion e
adhesion.

O Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion adoptara as medidas pertinentes
para proceder a troca, depodsito ou notificacidon aos contratantes ou ao depositario dos
instrumentos mediante os cales se manifesta o consentimento de Espana en obrigarse
por un tratado internacional.

Artigo 21. Reservas e declaracions.

1. A manifestacién do consentimento de Espafia en obrigarse mediante un tratado
internacional ira acompafiada, se € o caso, das reservas e declaraciéns que Espana
decidise formular.

2. No caso de tratados internacionais que precisen da autorizacién parlamentaria a
que se refire o artigo 17, a manifestacion do consentimento ira acompafiada, se é o caso,
das reservas e declaracidons nos termos en que fosen autorizadas polas Cortes Xerais.

3. O Goberno informara as Cortes Xerais respecto das aceptaciéns ou obxeccions
qgue formulase as reservas emitidas polas outras partes contratantes nos tratados
internacionais previamente autorizados polas camaras.

Artigo 22.  Sinatura do instrumento de manifestacion do consentimento polo rei.

O rei, co referendo do ministro de Asuntos Exteriores e de Cooperacion, asinara os
instrumentos de ratificacion e de adhesién que manifesten o consentimento de Espafia en
obrigarse por un tratado internacional.

CAPITULO IlI

Publicacion e rexistro dos tratados internacionais

Artigo 23. Publicacion no «Boletin Oficial del Estado» e entrada en vigor.

1. Os tratados internacionais validamente subscritos publicaranse integramente no
«Boletin Oficial del Estado». A publicaciéon deberase producir ao tempo da entrada en
vigor do tratado para Espafia ou antes se se cofiece de forma fidedigna a data da sua
entrada en vigor.

2. Se se convifiese a aplicacién provisional dun tratado ou de parte deste,
procederase a sua inmediata publicacion. No seu momento publicarase a data da entrada
en vigor para Espafa ou, de ser o caso, aquela en que remate a sua aplicacion provisional.

3. Os tratados internacionais formaran parte do ordenamento xuridico interno unha
vez publicados no «Boletin Oficial del Estado».

Artigo 24. Contido da publicacion.

1. A publicacion dun tratado internacional no «Boletin Oficial del Estado» incluira o
texto integro do tratado xunto con calquera instrumento e documento anexo ou
complementario, asi como os actos unilaterais dependentes do tratado. Ademais,
publicarase a data de entrada en vigor do tratado e, de ser o caso, a de aplicacion
provisional e a sua terminacion.
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2. Asi mesmo, publicarase no «Boletin Oficial del Estado» calquera acto posterior
que afecte a aplicacion dun tratado internacional.

Artigo 25. Rexistro.

1. De conformidade co establecido no artigo 102 da Carta das Nacions Unidas, o
Goberno, a través do Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacién, rexistrara na
Secretaria das Naciéns Unidas os tratados bilaterais en que Espafia sexa parte, asi como
os tratados multilaterais dos cales Espana sexa depositaria. Adoptaranse medidas
semellantes en calquera outra organizacion internacional que proceda.

2. O Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion comunicara a Secretaria
das Naciéns Unidas, e a calquera outra organizacién internacional que proceda, todo acto
ulterior realizado por Espana que modifique ou suspenda os ditos tratados internacionais
ou que pofa termo a sua aplicacion.

Artigo 26. Custodia e deposito.

1. O Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion custodiara os textos orixinais
dos tratados internacionais subscritos por Espafia ou, de ser o caso, os exemplares
autorizados destes, asi como os de calquera outro instrumento ou comunicacion relativos
a un tratado.

2. En caso de que Espana sexa designada depositaria dun tratado internacional, as
funcions correspondentes seran desempefiadas polo Ministerio de Asuntos Exteriores e
de Cooperacion.

Artigo 27. Publicacions peribdicas.

Sen prexuizo da suUa publicacién no «Boletin Oficial del Estado», o Ministerio de
Asuntos Exteriores e de Cooperacion publicara periodicamente colecciéns de tratados en
vigor en que Espafia sexa parte.

CAPITULO IV
Aplicacion e interpretaciéon dos tratados internacionais

Artigo 28. Eficacia.

1. As disposicions dos tratados internacionais validamente subscritos sé poderan
ser derrogadas, modificadas ou suspendidas na forma prevista nos propios tratados ou
de acordo coas normas xerais de dereito internacional.

2. Os tratados internacionais validamente subscritos e publicados oficialmente
produciran efectos en Espafia desde a data que o tratado determine ou, na sua falta, a
partir da data da sua entrada en vigor.

Artigo 29. Observancia.

Todos os poderes publicos, 6rganos e organismos do Estado deberan respectar as
obrigas dos tratados internacionais en vigor en que Espafia sexa parte e velar polo
adecuado cumprimento dos ditos tratados.

Artigo 30. Execucion.

1. Os tratados internacionais seran de aplicacion directa, a menos que do seu texto
se desprenda que esta aplicacién queda condicionada & aprobacion das leis ou
disposicions regulamentarias pertinentes.

2. O Goberno remitiralles as Cortes Xerais os proxectos de lei que se requiran para
a execucion dun tratado internacional.
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3. O Goberno, as comunidades autébnomas e as cidades de Ceuta e Melilla
adoptaran as medidas necesarias para a execucién dos tratados internacionais en que
Espafa sexa parte no que afecte materias das suas respectivas competencias.

Artigo 31. Prevalencia dos tratados.

As normas xuridicas contidas nos tratados internacionais validamente subscritos e
publicados oficialmente prevaleceran sobre calquera outra norma do ordenamento interno
en caso de conflito con elas, salvo as normas de rango constitucional.

Artigo 32. Declaracion de inconstitucionalidade.

A declaracion de inconstitucionalidade dos tratados internacionais tramitarase polo
procedemento regulado no titulo Il da Lei organica 2/1979, do 3 de outubro, do Tribunal
Constitucional.

Artigo 33. Efectos xuridicos das reservas, ambito territorial, clausula da nacién mais
favorecida e aplicacion de tratados sucesivos concernentes & mesma materia.

1. De conformidade coas normas xerais de dereito internacional e segundo o
previsto no propio tratado, determinaranse:

a) Os efectos xuridicos das reservas que afecten as disposicions dun tratado
internacional de que Espafna sexa parte.

b) Os efectos xuridicos das obxecciéns a tales reservas.

c) O ambito de aplicacion territorial do tratado.

2. Os efectos xuridicos da clausula da nacidon mais favorecida inserida en tratados
internacionais en que Espafia sexa parte determinaranse de conformidade coas normas
de dereito internacional.

3. Cando Espafia sexa parte en dous ou mais tratados internacionais sucesivos
relativos a mesma materia, a determinacion das disposicidons que deban prevalecer
efectuarase na forma prevista nos ditos tratados e, na sua falta, de acordo coas normas
xerais de dereito internacional.

Artigo 34. Retirada das reservas e das obxeccions as reservas.

1. A retirada das reservas, asi como das declaraciéns ou obxecciéns que Espafia
formulase, requirira a autorizacion do Consello de Ministros, por proposta do ministro de
Asuntos Exteriores e de Cooperacion. Asi mesmo, o Consello de Ministros tomara
cofiecemento e, de ser o caso, aceptara a retirada de reservas e declaracions formuladas
por outras partes.

2. Cando a retirada afecte reservas e declaracions aprobadas polas Cortes Xerais,
requirirase a suUa autorizacién previa. Nos demais casos as Cortes Xerais seran
informadas diso.

Artigo 35. Regras de interpretacion.

1. As disposicions dos tratados internacionais interpretaranse de acordo cos criterios
establecidos polas normas xerais de dereito internacional, os consagrados nos artigos 31
a 33 da Convencion de Viena do 23 de maio de 1969 sobre dereito dos tratados e os
contidos no propio tratado.

2. Na interpretacion dos tratados internacionais constitutivos de organizacions
internacionais e de tratados adoptados no @mbito dunha organizacion internacional terase
en conta toda norma pertinente da organizacion.

3. As disposiciéns de tratados internacionais afectadas por declaraciéns formuladas
por Espafa interpretaranse conforme o sentido conferido nelas.

4. As disposicions ditadas en execucion de tratados internacionais en que Espafia
sexa parte interpretaranse de conformidade co tratado que desenvolven.
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5. As dubidas e discrepancias sobre a interpretacion e o cumprimento dun tratado
internacional de que Espafia sexa parte seran sometidas ao ditame do Consello de
Estado, de acordo co disposto na Lei organica 3/1980, do 22 de abril, do Consello de
Estado, polo ministro de Asuntos Exteriores e de Cooperacion en coordinaciéon co
ministerio competente por razén da materia.

CAPITULO V
Emenda, denuncia e suspensién dos tratados internacionais

Artigo 36. Emenda.

1. A emenda dun tratado internacional levarase a cabo na forma nel prevista ou, na
suUa falta, mediante a conclusién entre as partes dun novo tratado.

2. Cando o tratado internacional prevexa un procedemento de emenda que non
requira a conclusiéon dun novo tratado internacional, seguirase no dereito interno espaniol
algun dos seguintes procedementos:

a) Toma de cofiecemento polo Consello de Ministros, por proposta do ministro de
Asuntos Exteriores e de Cooperacidn, dunha emenda que entre en vigor directamente, en
virtude do procedemento previsto no tratado e sen necesidade de ningunha decision
adicional polo Estado parte.

b) Aceptacion ou rexeitamento polo Consello de Ministros, por proposta do ministro
de Asuntos Exteriores e de Cooperacion, dunha emenda adoptada que poida ser
aceptada ou rexeitada polo Estado parte no prazo establecido para iso polo tratado.

Transcorrido o dito prazo sen oposicién, a emenda entenderase tacitamente aceptada
e o Consello de Ministros, por proposta do Ministerio de Asuntos Exteriores e de
Cooperacién, tomara cofiecemento da sua entrada en vigor.

Artigo 37. Denuncia e suspension.

1. O Consello de Ministros podera acordar a denuncia ou a suspensiéon da aplicacién
dun tratado internacional, por proposta do ministro de Asuntos Exteriores e de
Cooperacion, en coordinacién co ministerio competente por razon da materia obxecto do
tratado, conforme as normas do propio tratado ou as normas xerais de dereito
internacional.

2. Por razéons de urxencia, debidamente xustificadas, o ministro de Asuntos
Exteriores e de Cooperacion e, se é o caso, en coordinacion co ministerio competente en
relacion coa materia obxecto do tratado, podera decidir a suspension da aplicaciéon dun
tratado e solicitara con caracter inmediato a aprobacion do Consello de Ministros.

3. Non obstante o disposto nos numeros anteriores, os tratados internacionais
comprendidos nos artigos 93 e 94.1 da Constitucion espafiola s6 poderan ser denunciados
logo de autorizacion das Cortes Xerais, de conformidade co disposto no artigo 96.2 da
Constitucion espanola.

4. O Goberno informara inmediatamente as Cortes Xerais da denuncia ou da
suspension da aplicacion dun tratado internacional.

5. Cando se acorde a suspension da aplicaciéon dun tratado internacional cuxa
autorizacion fose aprobada polas Cortes Xerais, o Goberno solicitara, con caracter
inmediato, a ratificacion da suspension por estas. Se as Cortes Xerais non aproban esta
ratificacion, o Goberno revogara o acordo de suspension da aplicacion do tratado.
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TITULO Il
Dos acordos internacionais administrativos

Artigo 38. Requisitos.

1. Os drganos, organismos e entes das administraciéns publicas poderan subscribir
acordos internacionais administrativos en execucion e concrecion dun tratado
internacional cando o propio tratado asi o prevexa.

2. Os acordos internacionais administrativos s6 poderan ser asinados polas
autoridades designadas no propio tratado internacional ou, na sua falta, polos titulares
dos 6rganos, organismos e entes das administracions publicas competentes por razon da
materia.

3. Os acordos internacionais administrativos deberan respectar o contido do tratado
internacional que lles dea cobertura, asi como os limites que o dito tratado poida
establecer para a sua subscricion. Deberan ser redactados en castelan como lingua
oficial do Estado, sen prexuizo da sua posible redaccién noutras linguas cooficiais das
comunidades auténomas.

4. Nos acordos internacionais administrativos regulados pola presente lei incluirase,
en todo caso, a referencia ao «Reino de Espafa» xunto coa menciéon do 6rgano,
organismo ou ente que os subscriba.

Artigo 39. Informe.

1. Todos os proxectos de acordos internacionais administrativos seran remitidos ao
Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion antes da sUa sinatura para que a
Asesoria Xuridica Internacional emita informe preceptivo acerca da sUa natureza e
formalizacién. En particular, ditaminara sobre se o dito proxecto se deberia formalizar
como tratado internacional ou como acordo internacional non normativo. Asi mesmo,
antes da sua sinatura, o Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion remitiralle ao
Ministerio de Facenda e Administracions Publicas aqueles que comporten compromisos
financeiros para que informe sobre a existencia de financiamento orzamentario adecuado
e suficiente para atender tales compromisos.

2. O prazo para a emisién dos informes da Asesoria Xuridica Internacional e do
Ministerio de Facenda e Administracions Publicas sera de dez dias, respectivamente.

Artigo 40. Tramitacion interna.

1. Os acordos internacionais administrativos non exixiran a tramitacién prevista no
titulo 1l desta lei. Os signatarios teran autonomia para decidir o procedemento, que debera
respectar, en todo caso, o establecido no tratado que lle dea cobertura.

2. 0O Consello de Ministros, por proposta do ministro de Asuntos Exteriores e de
Cooperacion, tomara cofiecemento da subscricion dos acordos internacionais
administrativos cando a slGa importancia ou alcance asi o aconselle.

Artigo 41.  Publicacioén e entrada en vigor.

1. De conformidade coa lexislacion en vigor, os acordos internacionais
administrativos publicaranse no boletin oficial correspondente a Administracion publica
que os asine, con indicacién da data da sua entrada en vigor.

2. Os que corresponda publicar no «Boletin Oficial del Estado» serano por resolucién
do secretario xeral técnico do Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion.

3. Sen prexuizo do sinalado no numero 1 anterior, e para os efectos de publicidade,
todos os acordos internacionais administrativos se publicaran no «Boletin Oficial del
Estado».

4. Os acordos internacionais administrativos validamente subscritos unha vez
publicados no «Boletin Oficial del Estado» formaran parte do ordenamento interno.
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Artigo 42. Recompilacions.

O Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion publicara periodicamente
colecciéns de acordos internacionais administrativos subscritos por Espana.

TITULO IV
Dos acordos internacionais non normativos

Artigo 43. Natureza.

Os acordos internacionais non normativos non constitien fonte de obrigas
internacionais.

Artigo 44. Competencia.

O Goberno, os departamentos ministeriais, os 6érganos, organismos e entes da
Administracion xeral do Estado, as comunidades autébnomas, as cidades de Ceuta e
Melilla, as entidades locais, as universidades publicas e calquera outro suxeito de dereito
publico con competencia para iso poderan establecer acordos internacionais non
normativos con 6érganos, organismos, entes, administracions e personificaciéns doutros
suxeitos de dereito internacional no exercicio das suas respectivas competencias.

Artigo 45. Informe.

Sobre os proxectos de acordos internacionais non normativos emitira informe o
servizo xuridico respectivo do 6rgano ou organismo publico que os subscriba acerca da
sta natureza, procedemento e mais adecuada instrumentacion segundo o dereito
internacional, en particular, ditaminard sobre se o dito proxecto se deberia formalizar
como tratado internacional ou como acordo internacional administrativo. Asi mesmo,
informara sobre a competencia para subscribilo e sobre a sua adecuacién a orde
constitucional de distribucion de competencias. No expediente relativo a acordos non
normativos que impliquen obrigas financeiras acreditarase a existencia de financiamento
orzamentario adecuado e suficiente para atender os compromisos que derivan deles
mediante informe do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas.

Artigo 46. Tramitacion interna.

1. Os acordos internacionais non normativos non exixiran a tramitacién prevista no
titulo Il. Os signatarios tefien autonomia para decidir o procedemento.

2. O Consello de Ministros, por proposta conxunta do ministro de Asuntos Exteriores
e de Cooperacién e do competente por razén da materia, tomara cofiecemento da
subscricién dos acordos internacionais non normativos cando a sua importancia asi o
aconselle conforme a valoracion conxunta dos ditos ministros.

Artigo 47. Mencibén expresa do Estado.

Nos acordos internacionais non normativos incluirase, en todo caso, a referencia ao
«Reino de Espafia» xunto coa mencién do signatario.

Artigo 48.  Rexistro.

De conformidade coa lexislacién en vigor, unha vez asinado o acordo internacional
non normativo, remitirase unha copia deste ao Ministerio de Asuntos Exteriores e de
Cooperacion para a sua inscricién no rexistro administrativo dos ditos acordos.
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TITULO V

Das comunidades autonomas, cidades de Ceuta e Melilla e entidades locais

CAPITULO |

A participaciéon das comunidades auténomas na subscricion de tratados
internacionais

Artigo 49. Proposta de apertura de negociacions.

As comunidades autébnomas poderan solicitar ao Goberno a apertura de negociaciéns
para a subscricién de tratados internacionais que tehnan por obxecto materias da sua
competencia ou interese especifico, ou por afectar de maneira especial o seu respectivo
ambito territorial. O Goberno resolvera motivadamente acerca da dita solicitude, por
proposta do Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacién, logo de informe do de
Facenda e Administraciéns Publicas sobre a stia adecuacion a orde constitucional de
distribucion de competencias, e do competente por razén da materia.

Artigo 50. Deber de informacion.

1. O Goberno, a través do Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion,
remitiralles as comunidades auténomas informacion sobre a negociaciéon daqueles
tratados internacionais que tefian por ambito materias da sua competencia ou interese
especifico ou que afecten de xeito especial o seu respectivo ambito territorial.

2. As comunidades autonomas poderanlle remitir ao Ministerio de Asuntos Exteriores
e de Cooperacion as observacidéns que consideren convenientes sobre a negociacion. A
decision adoptada sobre as observacions debera ser motivada e comunicarse as
comunidades auténomas.

3. As comunidades auténomas seran informadas dos tratados concluidos por
Espafa que afecten as slas competencias, sexan do seu especifico interese ou incidan
de xeito especial no seu ambito territorial.

Artigo 51.  Participacién na delegacién espariola.

1. As comunidades auténomas e as cidades de Ceuta e Melilla poderan solicitar ao
Goberno formar parte da delegacion espafiola que negocie un tratado internacional que
tefia por obxecto materias da sia competencia ou interese especifico ou que afecten de
xeito especial o seu respectivo ambito territorial.

2. O Goberno decidira motivadamente, por proposta conxunta do Ministerio de
Asuntos Exteriores e de Cooperacion e do competente por razén da materia, acerca da
procedencia da dita participacion. A decision adoptada sobre a solicitude debera ser
comunicada as comunidades e cidades auténomas.

CAPITULO I

Subscricion de acordos internacionais administrativos e non normativos polas
comunidades auténomas, cidades de Ceuta e Melilla e entidades locais

Artigo 52. Subscricién de acordos internacionais administrativos.

1. As comunidades autébnomas poderan subscribir acordos internacionais
administrativos en execucion e concrecion dun tratado internacional cando tefian por
ambito materias propias da sla competencia e con suxeicidon ao que dispofia 0 propio
tratado internacional. Asi mesmo, cando tefan por ambito materias propias da sua
competencia poderan subscribilos as cidades autébnomas e as entidades locais.
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2. Os requisitos, tramitacion interna, publicacion e entrada en vigor destes acordos
internacionais administrativos, sen prexuizo do que se dispén no numero seguinte,
rexeranse polo previsto no titulo Il da presente lei.

3. Os proxectos de acordos internacionais administrativos seran remitidos ao
Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion antes da sUa sinatura para que a
Asesoria Xuridica Internacional informe acerca da slUa natureza, procedemento e mais
adecuada instrumentacién segundo o dereito internacional. En particular, ditaminara
sobre se o dito proxecto se deberia formalizar como tratado internacional ou como acordo
internacional administrativo. Para a emisién do seu informe, o Ministerio de Asuntos
Exteriores e de Cooperacion solicitara cantos outros xulgue necesarios. O prazo para a
emision do informe sera de dez dias.

Artigo 53.  Subscricién de acordos internacionais non normativos.

1. As comunidades auténomas poderan establecer acordos internacionais non
normativos nas materias que sexan propias da stua competencia. Asi mesmo, cando
tefian por ambito materias propias da sia competencia poderan subscribilos as cidades
de Ceuta e Melilla e as entidades locais.

2. A tramitacioén interna e o rexistro destes acordos internacionais non normativos,
sen prexuizo do que se dispdn no numero 3 seguinte, rexeranse polo previsto no titulo IV
da presente lei.

3. Os proxectos de acordos internacionais non normativos seran remitidos ao
Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion antes da sua sinatura para que a
Asesoria Xuridica Internacional informe acerca da sua natureza, procedemento e mais
adecuada instrumentacion segundo o dereito internacional. En particular, ditaminara
sobre se o dito proxecto se deberia formalizar como tratado internacional ou como acordo
internacional administrativo. Para a emisién do seu informe, o Ministerio de Asuntos
Exteriores e de Cooperacion solicitara cantos outros xulgue necesarios. O prazo para a
emision do informe sera de dez dias.

Disposicién adicional primeira. Comunicacién a outros suxeitos de dereito internacional.

O Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacién comunicaralles a presente lei a
todos os suxeitos de dereito internacional con que Espafia mantén relacions, incluidas as
organizacions internacionais das cales € membro.

Disposicion adicional segunda. Réxime da accion exterior da Unién Europea.

O disposto na presente lei enténdese sen prexuizo das peculiaridades que en materia
de acordos internacionais poidan derivar para Espafia como consecuencia da obriga de
cumprimento do dereito da Unién Europea, en especial das disposicions do Tratado da
Unién Europea e do Tratado de funcionamento da Unién Europea que regulan a accioén
exterior da Unioén.

Disposicién adicional terceira. Sometemento ao principio de estabilidade orzamentaria.

De conformidade co artigo 135 da Constitucion espafiola e, en particular, co
establecido no artigo 7.3 da Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade
orzamentaria e sustentabilidade financeira, todos os tratados internacionais, acordos
internacionais administrativos € non normativos que se vaian subscribir deberanse
supeditar de forma estrita ao cumprimento das exixencias dos principios de estabilidade
orzamentaria e sustentabilidade financeira. Para tal fin, no expediente relativo a aqueles
tratados ou acordos que impliquen obrigas financeiras para a Facenda publica debera
constar a valoracion das suas repercusions e efectos sobre os gastos e ingresos publicos,
presentes e futuros, e acreditar, se é o caso, a existencia de financiamento orzamentario
adecuado e suficiente para atender os compromisos que derivan deles.
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Disposiciéon adicional cuarta. Contribuciéons ou achegas que realicen a Administracion
xeral do Estado, asi como 0s organismos publicos dependentes dela, non previstas
en tratados e acordos internacionais.

A subscricién ou formalizacion de instrumentos xuridicos distintos dos definidos nas
letras a), b) e ¢) do artigo 2 da presente lei, a través dos cales a Administracién xeral do
Estado ou os organismos publicos dependentes dela se comprometan a realizar
contribuciéns ou achegas a organismos ou programas internacionais, publicos ou
privados, ainda cando non se suxeiten ao dereito internacional, deberd ser autorizada
polo Consello de Ministros, por proposta do departamento competente, logo de informe
do Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacién sobre a sta adecuacion aos fins,
directrices e obxectivos da politica exterior e sobre a sUa natureza, procedemento e mais
adecuada instrumentacioén xuridica. Ao expediente que se eleve ao Consello de Ministros
debera xuntarse necesariamente o informe favorable do Ministerio de Facenda e
Administraciéns Publicas.

Disposicién adicional quinta. Actos de aplicacién de tratados internacionais para evitar a
dobre imposicién e acordos sobre prezos de transferencia.

Non quedan suxeitos as disposicidons da presente lei os actos de aplicacion dos
tratados internacionais para evitar a dobre imposicion, en particular, os acordos amigables
de resolucion dos conflitos na aplicacién dos tratados para evitar a dobre imposicion.
Tampouco quedan suxeitos os acordos entre administraciéns tributarias para a valoracion
das operaciéns efectuadas con persoas ou entidades vinculadas.

Disposicién adicional sexta. Réxime foral vasco.

As institucions competentes do Pais Vasco participaran na delegacién espafiola que
negocie un tratado internacional que tefia por ambito dereitos histéricos, tanto se a sua
actualizacion xeral foi levada a cabo polo Estatuto de autonomia como naqueloutros
casos cuxa actualizacion singular fose realizada polo lexislador ordinario no marco da
disposicion adicional primeira da Constitucion e, de ser o caso, do Estatuto de autonomia
para o Pais Vasco.

Disposicion adicional sétima. Réxime especifico da Comunidade Foral de Navarra.

As instituciéns competentes de Navarra participaran na delegacién espafiola que
negocie un tratado internacional que tefia por ambito dereitos histéricos, tanto se a sua
actualizacion xeral foi levada a cabo pola Lei organica de reintegracién e amelloramento
do réxime foral de Navarra como naqueloutros casos cuxa actualizacion singular fose
realizada polo lexislador ordinario no marco da disposicion adicional primeira da
Constitucion e, de ser o caso, da Lei organica de reintegracion e amelloramento do réxime
foral de Navarra.

Disposicidon adicional oitava. Accesibilidade na paxina web do Ministerio de Asuntos
Exteriores e de Cooperacion.

A publicacion de coleccions de tratados e acordos en vigor prevista nos artigos 27
€ 42 sera accesible a través da paxina web do Ministerio de Asuntos Exteriores e de
Cooperacion.

Disposicion derrogatoria. Derrogacion normativa.

Quedan derrogadas cantas disposicions de igual ou inferior rango se opofian a
presente lei e, en particular, o Decreto 801/1972, do 24 de marzo, sobre ordenacién da
actividade da Administracion do Estado en materia de tratados internacionais.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 288 Venres 28 de novembro de 2014 Sec.l. Pax.19

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

A presente lei ditase ao abeiro do artigo 149.1.3.2 da Constitucion espafiola, que
atrible ao Estado a competencia exclusiva en materia de relacions internacionais.

Disposicién derradeira segunda. Rexistro de acordos internacionais non normativos.

O Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion adoptara as medidas pertinentes
para a posta en marcha e a xestion do rexistro administrativo dos acordos internacionais
non normativos, cuxa publicidade se rexera polas disposicions reguladoras da publicidade
dos rexistros administrativos.

Disposicién derradeira terceira. Desenvolvemento normativo.

Autorizanse o Goberno e os titulares dos departamentos ministeriais, nos ambitos
das suas respectivas competencias, para ditar as disposicions que resulten necesarias
para o adecuado desenvolvemento do establecido na presente lei.

Disposicion derradeira cuarta. Entrada en vigor.

A presente lei entrard en vigor aos vinte dias da sua publicacién no «Boletin Oficial
del Estado».

Por tanto,
Mando a todos os espaniois, particulares e autoridades, que cumpran e fagan cumprir
esta lei.

Madrid, 27 de novembro de 2014.
FELIPE R.

O presidente do Goberno,
MARIANO RAJOY BREY
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